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B.— ArpunTi sut Dawdxgiri,
dez dott. Leororpo Traverst (1).

{cor 3y disegui nel tesiug

Chi anche per poco abbia navigato i1 Mar Rosso sard rimasto colpite
datle squallore della costa alricana, che per migha ¢ miglia & un succe-
dersi di sabble, di scorie vulcaniche e di comoli di pozzolana. E lidea
che questa plaga maledetta & purtroppo abitata avrd fatto pensare con oo
certs sentimento di pauea al popolo che trae la sua vila 1a ove fu vita il
fizoco di tanti volcani. Il paese ha Vaspetto di loogo distrutto da un incendio
gipantesco; Sodoma e Gomorra, come ci vengono descriite dopo la lore
distruzione, impallidiscono al confranto dell' dfar. Cost chiamasi i paese
che incomincio a descrivers e che si estende da Massaua fin verso Zeila;
¢ Dankalo per nol, e Adal per gli Abissini, il popolo che lo abita, Questo
paese ¢ limitato a N. dal mond che stanno ad O. di Massaua, a §, dalls
terra Somali, ad E. dal marze, ad . dai verd] monti di Abissinia. L’Afar
¢ una planura immensa, sabblosa, come ho detto, disseminata di scorie
vulcaniche, leggermente ondalata, accidentata, 2 quands a quands, da
monti che sembrane vulcani spenti leri! quasi sempre da questl mosti a
modo di ragglera partono del piloni roccios], che Bmitano tante vallette
aride, lwuciate all’epoca del grandi calori ¢ verdeggianti per alic erbe {gra-
minacee) al tempo delle pioggie, ma quel verde & Ulinsidia e la morte]
Queste vallette allora si ridocone In tanti pantant e dope it pantans il
missma palnstre fa stragl. La vegetazione ovungue & scarss, poiche Ja Aora
¢i pud dire rappresentata da una acacia, da qualche graminacea ¢ dalla
palma dwm. Non & it giardino veduto da alcuni attraverso gli occhiali
verdil.....

I corsi dacqua importanti si riducono a due: allHauash clog, e al
Mille , affluente del primo. L' Hapash, che scendende dal monti det Mec.
cia-Gialla, passa a §. dello Zoquala € pol con va gran gire si dirige 2 N. E,,
in fine gira bruscamente verso VAussa ove si perde in laghi ¢ paludi senza
arrivare al mare. Qualche Francese c¢he ha veduto il fiume quande lo ha
goadato per salire a Farré ha sostenuto la completa navigabilith dell’ Hacash
¢ ha vaticinate un avvenire al paese di Mohammed Anfari; perd chi
conosce un po’ il flume wega questo barlume i speranea, Segue in se
conda linea it Dobi, ma segue 14 sorte del primo, perché giunto presso
Meleh (3} perde le sue acque nelia sabbia, Sul Dobi ho incontrato gualche

{1y Pubbiichnmo di buon grado guesd appmtl dei doir. Teaversi, il quale, come & noto al lettore,
ateaversh it paese dei Dandkili {Afar, Adal) da Asssd per PAassa e tovasi ormal da pid tempo netlo
Sciea. Lo seritto porta Ia dats di Antobie, so genuaje, 1536, i d D)



sorgente di acqua calda e due o tre polle di acque salmastre. Da questa
" gpaventosa scassith di torrenti e 41 fiumi in un paese che & immenso, facil-
"mente si comprendono le risorse dellAfar. Poca, pochissima Zuwra, qualche
Crara canna da zucchero & coltivata nella vallata dell’ Hanash presso al-
"TAussa; in tutto i} resto nuolla. Una infinitd di buoi, di capre, di pecore
- vivono delle poche graminacee che allignanc fra i sassi e dimne da vivere
ai Dandkili,

Il clima & deil pilt caldi, arrivande iz massime temperature a 42% &
, & 43" centigradi, temperati solamente dallo spirar del Monsone: perd al-
Yepoca del passaggio da un Monsone all'altro e in qualche periodo @i calma
si abbrucia. Vera e propria epoca delle pioggie, secondo me, gua non
esiste, ma a quando a gquando, dal maggio al settembre, s succedono degli
acquazzoni impetuos, accompagnati da turbini di sebbia, che spaventano.
Questo & PAfar che, al dire & M. Antoine d Abbadie, & abitato da pih
di centocinguanta tribl, delle quail circs una wetd sono soggeite a
Mohammed Anfari, sultano &' Aussa ; gueste presso a poco si stenderebbers da
qualche chilometro al disopra di Reilul fino a Tagiura: per il resto le tribl
sono indipendent! e nomadi, ¢ Dandkili Badd, o Beduini come H chiamano,

I Dandkili (Trankalo al singolare) sono di statura al disopra della media
e nelia persona, come neli'acconclatra del eapellt e nel portamento mae-
gtose, ricordano il tipe bisclare, o arabo del deserto e, direl quasi, che
hapne ancora qualche analogia con alcune tribl galla

In genere seno di una magrezza eccezionsle e assolutamente senza
polpacci, magrezza dovuta ad una alimentazione scarsa ¢ composia duasi
esclosivamente di latte acido: si pud dire, senza paura di esagerare, che
questa gente & pelle e ossa

I Danakili in generale hanno poca barba: 1 baffi, salvo rare eceezioni,
sonG sempre rasati, & rasatl pure sonc quelli del pube e delie ascelie, come
praticans tutti { Mussulmani.

Come ho detie, i capelli sono di color nere di corve, perd bo veduto
un Dankale & Taglura col capelli ressicel, Taterrogato se per caso i
avesse tintl collz calce, come pmticano 1 vicini Bomml, mi assteurd che
erano naturalmente rossicei.

In questa gente la palma delle mani e a pianta del piede sono sempre
molts chiare di colore, anzi in aleuni & potrebbere confonders con quelle
di an bianco.

Ladingua & di un color rosso vive, ma quazlche volta vi si osservano
delle chiazze branasire,

Il tipe dankalo ¢ costante sempre: il profilo, il porfamente maestoso,
Todio per tutto cid che non & del lore paese lo affermano.

W
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T.e gambe, le braccia, le coscle sono sempre sottili, ma le natiche
nelle donne accennanc ad un leggero grado & steatopigia.

I Dapakili hanno bisogno del calde del loro paese; per poco che la
temperatura si abbassi, perdono la vits, come una serpe nella neve.

A lungo fuori del lere deserto divengomo tristi e malinconicl,

Hanno lineamenti regolard, i1 paso afblato, labbra sotuili, forse mmdizio
di animo maligno. Non ho veduto un ecaso i prognatismo, Qecchi vivi,
capelli crespi e grosst, che quasi tutti acconcians presso a poco come 1
Bisciari sopra menzionati: un grosso ciuffo cuopre tutta la callotta cranies,
mentre grandi anella cadono all'ingire; e per essere 1 capelll rasan sulla
nica n verso alla protuberanza occipitale dinno a gquaesta acconciatura
Faspetto di tna parrucca: questo specialmente quando spalmane la shiema con
grasso di bue, il massimo dell’eleganza nel paese, senza che essi sappiano
che quello forse # un preservativo contro i grandi cajori: perd { bello
della fotiette dura poro: il caido presto rende rancido e fetido il grasso,
ci che costringe 1l Dankalo slegente 2 profumare 1 capelli con fumo di
incenso, quando ne trova, o a portarsi dietro quella grazia di odore che
lo rende ributtante, impossibite pel nagy curopeo.

I Dandkili amano wnolto le conterie di qualunque forma e colore esse
siano © & fmpossibile, direi, incontrarne uno senza collane o braccialetti di
vetro colorato, o fattl Jdi pezzettini di ottone. Le donne, olire x questi
ornamenti, quando lo possono, portapo pure dei pesanti apelll di ottone ai
malleoli; ¢id che le costringe ad una andatura speciale, quella dei galeotti
colla catena al plede, & qualche volts le costringe a privarsene perché pel
loro peso piagano la parte. Questi anelli hanno all'ingrosso la forma della
apita figura,

Nelle nobili 1 capelll sone riunitl in
piecolissime treccie aderentt al cucjo, ma
nou continue, ad intervalli; cosi una o due
trecoioline lmitano la fronle e le temple
. all'ingiro, pol vi & noo spazio ove 1 ca-
pelli sono tenbuti cort, pol ricominelano le

¢ treceioling, che vanoo fino alla nucs, ove
song ritnite da una legatura: nelle donne
le tréccioline sono continue.

Alle bambine vengone praticati grandi
fori nel lobulo e nella parte superiore del-
Torecchio, fori che sono mantenuti apertd
da pezzettini di legno ; questi, nelle donne che lo posseno, vengono sostitniti
da pesanti orecchind fatti con grosso filo di ottone attorcigliato 2 me’ di cono.
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Tutti poi, uomini ¢ donne, sono carichi di borse, borsellini di cunjo
o attorno al collo, o legatl alle braccla, con entro versetti del Corano
perche 1 preservine dal malocchio, dalle malattie, 1 salvino nei peri-
coli, ecc,, ecc, Bisogna vedere Mohammed Anfari, tutto <lo che mai perta
&l collol Uno dei nostri poralettere, quando va alla distribuzione, non ha
tdpnta roba,

A proposito di ¢1d, ricordo un fatto osservato all’'Aussa; In une del
pochi collogul avetd col Sultano, ebbi s vedere che ogni qual volta 1 suoi
occhi s'incontravano coi miei, correva colla mano a foccare gli amuteti
cid che mi confermd ua fatterello che mi avevano raccontato, Gl Aoguri
delf’Aussa avevano predetio all'Anfar], che sarebbe morto non appena i suol
ccehi si sarebbere incontrati negli ecchi di un biance, motive questo di
infinite difficoltd ad attraversare VAussa fine a pochi anni or sono: perd
siccome Toro vince anche gli animi pid restil e superstiziosi, cedd alle pre-
ghiere del conte Antonelli e, per salvar capra e cavoli, ricorse al rimedic
degh amuletl ¢he fino ad oggi hanno fatto il lore effettn. Qnesio per inei
denza.

Gl abiti del Dandkili si riducono a poea cosa: unma fwfe blanca
rel poveri, a righe Dbianche ¢ rosse in chi pud spendere, cinge lorc |
fianchi fin verse al ginocchio e un peeszo di tela rettangolare cuopre U resto
del corpo: questo manto, quande & ricco, & bianco gon ua piceolo bordo
& colori nella parte pia stretts, altrimentl & semplicemente bianco: guesti
seigmi vengone In gran parte Jdoi paesi nussulmani di Abissinia. Le donne
pure portanc la yude, ma pitl langa assal di guella degli noindai, scendeniio
in esse fin pressoe ai malleoli ¢ streita cost al fianchi da mettere i mosiza
tatte le loro forme eleganti, Un piceolo panno &, che mai cuopre quello
che dovrebbe cuoprive del pette, finisce laccomeiatura. Le donne poi si
distinguono dalle ragazve por avere sulla testa un alire panao $ha plegato
presso a poco come quello che portano sl cape le nostre cloclare.

Le donne, olire slla fufe di tela portano pore delle sottane < pelli
rozzamente conciate ¢ taghate a rettangolo: attorno aftorno poi, con una
puuta di ferro, con una cordicells pure di pelle, rportano dei pezzetiini
a disegno, come si pratica dalle Galla (fig. 1),

Per solito 1 Danikili vanue sealzi, ma perd sono sempre provvisti di
scarpe che mettono nelle lunghe camminate ¢ nel luoghl sassosi I sandali
delle donne hanno la forma di una suola (fig. 2) con un piccole Jaccio che gira
dietro il tallone e un altro che abbraccia Tindice e il medio: quelli degli
uomini sono ovoidali, con due orecchielle presso alla metd (fig. 3), alle
quall si unizce il solito laceio del talione ¢ laltro delle dita.

Uomini ¢ donne somo tulhi tatuati, e Poperszione viene essguita nel



primi anni della fanciullezza, mediante un colteluscio di ferro male affilato
con questo fanno delle Incisioni 2 disegno che pol cuoprono con polvere di
carbone e, se ne hanno, preferibilmente con polvere pirica. Io stesso presso
al Mussali assistel ad una di queste operazioni, che veniva praticata in una
giovinettn, ed acquistai la convinzione che in questa gente la sensibilita debba
essere notevolmente ridotta, Con unc del soliti coltellucet 1 eperatore
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praticd dapprima lunghe, profonde incisioni sulla faccia posteriore dell'an-
tibraccio destro, ritornando spesso sul tagllo incompleto, senza che la ra
gazza desse un segno aleuno di dolore, anzi conversava e rideva colle
compagne presenti: pei, perchd il sangue sgorgava in abbondanza, Vope-
ratore colle dita fregava forte, forte sulle scarificazioni la polvere che io
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avevo -regalata; neppure in questa specie 4 wmassags la ragazea s la-
mentd mai,

Riporto il disegno (fig. 4) ed altri ancora che ho potuto coplare
lnngo il viaggio. .

Le sedi di elezione di tutt! questi disegni, come si vede, sono spe-
clzlmente Paddome in prima linea, la fromte poi, gli zigomi e le braceia,
le spalle, il collo, I Ganchi: il tatusggio della fonte, dopo quelle deli’ad-
dome, & frequentissimo e sempre sullo stesso disegne, almeno in quel moltl
che io ho veduti. I due semicerchi partono dalla radice del nase e girano
sulle sopraceiglia che in questo modo vi restano come inseritte. Questo
disegno d3 un'aria sinistra all'espressione della faccia. Il pid frequente perd,
come ho detto, & il tatuaggio sull'addome, praticato fra il settimo e Tot
tavo anno a scopo terapeutico: guelle incisioni (mi vollero assicurare) ri-
ducono il volume della pancia, fino a quell’epoca, grossa e sporgente,

Rara neppure non & la figura del cosi detto Segme & Salomene, forse
come atio di omaggio e di sudditanza a Mohammed Anfari, che con quel
segno marca quanto a lui appartiene (fig. 8}

Altri disegni, che fo mi sappla, non usano @ Dapikili pel tatuaggio,
riportandos sempre, con poche varlanti, a quelli da me riprodoutl.

{Jnesto, dico, se non si vogliono considerare come altretfanti tatuaggl
le molteplici cicatrici che tuiti postano sulle braccia, sulle gambe, sul petto,
ovungue, cicatriel dovate all'applicazione del ferro rovente adoperato come
mezeo di cura in quasi tutti 1 malanni che capitzno addosso a quesla
gente. Le cicatriel ora sono disposte come ai vertici di un triangolo equi-
Iatero, ora in linea retts, ora, ma rsramepte, come in semicerchis,

Tatuaggl rappresentanti piante, animali, non ne ho mal veduti.

Una particolarith curiosa che ho osservata nei Bisciari e nel Dandkili
& Tesagerata curva delle tibie in modo da permettere a sei od otto dita-
tese orizzontalmente di passare fra le due gambe anche se riavvicinate il
pin possibile: questo non si deve di certo alla estrems magrezza (gli Abis-
sini pili magri non Phanno}, ma di sicmo ad una speciale conformazione
scheletrica.

Il colore della pelle non & mai perfettamente nero, anzi direl che il
nera che chigmerd sadanese, & raro nei Dandkily, e va da un color ciocco-
lata cupo ad uno piuttosto chiaro, passande per tutte le gradazioni dal
pitt farte al meno,

Questo popolo resiste in un modo speciale alle fatiche della marcis,
ma forza muscolare non ne ha; quello che nol alziamo facilmente, per
loro & una fatica d'Ereole, Nel camminare 1 Dandkili poggiano sempre
prirea il margine esterno del piede, e come se volessero consumare il



meng possibile della loro forza, alzano pochissimo il plede da terra che
anzi striseia copntdnsamente su essa restando la gamba leggiermente flessa
sulla eoscia,

Come alla marcia resistono alla fame e alla sete: lo pit volte lungo
la strada 1i ho veduti camminare per ore e ore moltissime zenza mangiare
una Dbriciola e senza una goccia d'acqua: perd guando lo possong, rimet.
tono il tempo perduto: si empions fno a non poter pilt camminare.

8t & asserito da aleuni che | Dandkili non sudane, o sudano pochis
simo, forse, dicono, per speciale struttura della pelle. Io per miz esperienza
posse assicurare che essi sudane poco, quando heveno poco:! quante volte
ho veduto Camilo (il guerriero dell Esposizione di Torine) e altri, dapo
hinghe marcie sudare da esser bagnati dal capo al piedi per aver bevuto
tropp’ acqua’l Questo & certo, che i sudore in loro non sl mantiene
troppo per avere la cute pill esposs alfevaporazione &i quello che non sia
la nostra,

I Duandkili amapo i tabacco alla follia, ma non il tabacco forte di
Furopa; la foglia semplicemente disseccata colla guale ciceano. La riducono
m polvere fra due sassi, vi mescolano un po’ di cenere e ne fanno uns
specie di pasta coll'aggionta Qi un po’ «'acqua: in quel modo composto
un piceole bolo lo pongono uel soleo labio-gengivale in corrispondenza
deglineist tnferiori, ©id che fa spergere in fuori 1l labbro ¢ impedisce di
bene pronunziare 1 suoni! stanchl di cicoave, | Danhkili posano it bolo fra
la perte superiore del padiglione deli'orecchio e il temporale, per ripassarlo
poi nel soleo lablo-gengivale quando lo stimolo del tabacco } punge. Come
dz noi si regala un sigaro, ia gente dell'Afar gressz il bolo a chi non ba
tabaceo,

I Dandkili che vivono lontano dal mare non bevono Hguidi spiritosi, ma
alla costa il contatto degli Europei, dird meglio, In civiltd toglie loro ogni
scrupolo religioso: lo stesso avviene ove le palme Jwwmt permettonc loro
& prepararsi il dus. Questa bevanda di un sapore tutto specizle, ma non
disgustoso, viene raccolta da un ramo recise di una palma: con una striscia
di foglia di dwm fanno una specie di bicchiere conieo che applicanc al
ramo perché raccolga le gocce che da esso stillanc: per essere il succo
della pianta ricco di zucchers facilmente fermenta ed acquista una discreta
guantith di alcool che con facilith da alla testa. Nel bosco di Margabelah
e ad Assab, ad onta del divieto, ad ogni ramo reciso si vedono appesi
guest] bicchieri copertl di una specle di cappelle per salvare il dwm dagl
ingetti.

I Danikili sono quasi tuitl pastori, essendo il latte ia lors risorsa e
quast it loro assoluto alimento: le donne attendono agli armentl; e come



" —- §23 —

‘de noi le pastorelle filano, o fanno la calza, qua con striscioline di foglie
‘di ke inirecciano delle stuoje grossolane che portano arrotolate dietro
la schiena, Questa ¢ la sola arte che 8 conesca nel paese, La stuoja dan-
kals, meno che gualche po’ alla costa, non entra in commercio, essendo
essa di assoluta necessith per gli wsi domestici: colla stuoja si fabbricano
le capanne, 1 basti pel cammelli, i sacchi del sale (maniche Iuaghe zo
centim., forse, ¢ larghe 10} ¢ sulle stuoje dormomo. T Danikili non colti-
vano la terra, e quelle poche seminagioni di dwre, alle quali ho accennato,
si debbono alle fatiche dei poveri schiavi sudanesl di Mohammed Anfari.
Un'altra occupazione delle donne danikile @ la confezione del burro. Nei
villaggl la mattina di buon'ora non si sente che un #ofe, rumore pro-
dotto dal latte shattuts negli otri: chi =na piccola gherba capovolge e
raddrizza, chi ne ruzzols una sulle pletre, chi con up grandissimo sacco di
pelle sbatte il latte mediante un brusco movimento della persona da destra
a sinistra, Alla donna dankala sono riservati tutti i laveri della casa, degli
armenti, la preparazione del sacehi, ecc. L'uomo, quando non viaggia, vive
nell'ozio pil completo e assolute, chiacchierando ¢ ciccande. In viaggio
¢ infingardo, senza premura per la merce che porta, anche se & sua, né
considera il tempo, come tutti gli orientali: fa, ad esempio, in tre mesi
la strada che potrebbe percorrere in uno. Non pensa alla economia dei
pochi talleri che guadagna, T Dankalo & amantissime delle donne, colie
quall spreca il danare frutto delle sne fatiche. Tatti i Dandkili che arrivano
allo Scioa coile carovane di sale, con quelle degli Europei, ritornano al
lore paese senza il becco di un centesime.

In viaggio i Dandkili portano lancin, seudo ¢ coltello: I prime due
armi non hanmo tipe speciale, perché somo di tutte le forme e figure e di
provenienza abissina, ¢id che non & pel coltello; 1a sua lama varia in
lunghezza dal 3o al 5o centimetri, ¢ nella sua magpior larghezza ne mi-
sura forse sel. Essa & bitagliente, ma superiozmente & quasi retta, mentre nella
parte inferiore ¢ retta per due terzi e curva nelfaltre per andare a for-
mare Ja punta. L'impugnatura di legno porta in cima un pezzo di ottone,
e di ottone & il puntale; guesto non segue Ia curva del colteilo, ma forma
an angole colla punta, in modo che sf trova su di una linea parallela al-
Iimpognatura, La gnaina & di cuojo e porta tre striscle di ottone punteg-
glate, grossolanamente arabescate, due normali al fodero, Valtra, la pi
lunga, va dal capo inferiore di una al superiore della vicina: alla tra-
sversale & raccomandata la cinghia di cuojo, che la tien ferma sul davanti
della pancia, e colla punta un po’ inclinata sul fianco destro (fig. 18).

1 coltello & linseparabile compagno del Dankalo che lo posa sola
“mente guando dorme, ma vicino alla testa; col coltello fa le sue vendstte,
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il coltello & arma di guerra, & utensile domestico; con esso taglia la legna,
sgozza glf animali, H spella, ecc.

Neila parte della guaina che guarda la pancia vi ¢ il posto del ba-
stoncini di Salpadora persiec pei denti, i posto delle lettere: nei grandi
poi, vicino al coltello pende up boccettino coperto di pelle, che contiene
Pantimonfo per gli ecchi. -

1 Dranakili sono sempre in guerra o fra tribl e tibé, o pilt frequentemente
coghi Issa-Somali che abitano & S-E, deil'Afar. 8 fanno la caccia reciprocar
menfe di votte e Vabilild consiste nello sgozzare il nemico mentre dorme.
11 Dankalo in genere non & tehuto in nessun conto dal suof se non s @
prima distinto con gualche awto di valore, sia riportando le spoglie di un
uomo ueciso, sia 4 un animale medile, come un elefunte od un leome; e
poiche per loro il dignes & qualche cosa di superiore, cosi In aleune tribl
si d& la cacciz al frengd, come allanimale pit forte, T'eroe porta al braccio
destro o un anello di ferro o davorio. AllAuwssa ricordo di aver veduto
un ragazzo, forse i 13 amnl, deesrafe per aver sgozzato ump picoolo Issa
sorpreso nel sonno.

Alle vittime fatte dagl’ Issa { Danakili erigono una specie di monumento,
costituite di wn mure circolare alto 4o centimetri cirea, grosso 3o, il
quale limita un'ares di z metrl di diametro forse, con un'apertura ad E,
che fa da ingresso. Dipanzi ad esso stanno plantate undicl pietre una dietro
T'altra, che nel caso citato rappresentano unpdict Dandkili wceisi dagl' Issa-
Somali.

(Questo monumento non ha mure di cinta, ma i conte Antonelll mi
ha assiewrato di averne veduti alcuni che ne sono provyisti

E poiché sono a parlare di tombe, dird che § Danbkili sono oltremodo
gelosi dei Joro morti; 1i seppelliscono sempre ad una certa profondita e
costruiscono sopra alla fossa delle piccole arche di pletrs, prediligendo,
semprech? lo possano, lwoghi elevati, Queste arche ora formano una cu-
pola di un metro di altezza, ora sone accumulate circolarmente in modo
da formare come un grosso cilindro,

1 Danikili, per quanto musstlmani, non somo ferventi credenti: posso
assleurare che lungo il visggio ho veduwto far le preghiere da tuttt 1 Mu
sulmani che erano nella mia carovans, ma wai un Dankaly fece le sue 1i-
verenze verso 1a Mecca. Perd tutto cid che @ attinente alla famiglia ¢ re-
golato secondo la religione i Maometto: sono poligami, quelli che lo
possono (I'Anfari ha venti moglh), praticano la circoncistone negli uomini
¢ Pinfibulazione nelle donne: nella famiglia vi sone gl schiavi, ece. ecc.

Il pudore in questa gente, per quello che riguarda Ie relazioni ses-
suali, & pressoché letters morta, mentre sono riservatissim! nell adempiere
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78" cérte altre funzioni dell'organismo. Pilt volte lunge Ia via guando torme
Al Dandkili venivano a vedere il frengé, mi furono offerte ragazze e donne
b presenza a ragazel, vecchi ed alire donne, magnificandone le qualith
‘eof segni ¢ gli attl pid sconci in mezzoe alle risa sgangheraie degli astanti.
JAN Ausse stessa, ove l'autorith dell'Anfani & septitissima, perché & furioso
:contro le meretricd, 1 ragazel col pesti pill equivoci mi additavano le
donne di fama simistra; & PAnfari non & sospetto di tenerezzal La storia
rdella sua figlia & conosciuta. Nelle relagioni fra lore i Dapdkili hanno una
apparenza di affabilith che veramente sorprende: & difficiie che due incon-
trandosi mon si salutine e nop si domandine una infinith di cose: si ehie-
dono notizie delia famiglia, di tusti @ parents, del bestiame, della casa, del
paess, ece..

Il modo di sclutarsi perd, varia da persona a persona, secondo letd
e U'influenza che gode. Fra gente di pari grado ¢i dinne la mano strin-
gendosela al polst, e pol su, su ad intervall fino alla estremith delle dita;
il giovane buacia la mano al vecehio, linferiore al superiore.

Nei grandi cefes cosi frequenti fra i Dandkill non sl strepita, nd si
interrotnpe une che parla; sl osserva il pilt rigoroso sileszio e rispetto.
Tutli seduti sui polpaccl, 6 meglio sul garetti, colla lancia fra le gambe e
disposti in cireolo stanno delle ore e ore a parlare sommessi facendo dei
segnt per terra, o accamulando della sabbia o dei sassolini: il loro segno
affermativo ad una domanda & una specie di lamento curioso che non &
facile riprodurre.

I Dandkili sl pud dire che siano assglutamente inospitali, Chi ha vo-
lugs tentare di avventurarsi fra loro sevza il permesso dell'Anfari ha pa-
pata cara la sua improdenzz, $1 pud dire che gqua aon 3 muove foglia
che TAnfari non voglia, Chi gode del permesso del Sultano, ¢ accompa-
gnato sempre da un somo col bastone di Jui in segno dordine e di ri-
conoscimento, ed & in virth di questo bastone che qualche volta si pud avere
un po’ di latte e forse un montone. Del resto..,...

Come ho detto pit avantd, uoa gran parte degli Adal sono sottomessi
all'Anfari, Sultano d'Aussa, che H governa dispoticamente. In Iui sono ace
cumulati tatt 1 potleri, e in paese non si fa cosa senza ordine dell’Anfari,

Up giorno domandai ad un Abissino, che conosce a fondo VAfar, il
perchié di tante vittime ewropee; mi rispose: perché I'Anfari lo deve aver
voluto ; senza il suo permesso nessan Dankalo oserebbe alzare la mano sopra
ad un bianco.

Nessun codice scritto, che io sappia, regola le questioni, che si risolvono
o secondo la consuetudine o secondo il capriccio di Mohammed, Quando
si debbono fare delle spedizioni, 1 guerrier sono mandati in Iuoge isolato a
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riposare € a mangiare i buoi, i montoni che vengono loro provveduti dal |
Sultano, coll'ordine ¢sgresse i non avvicinar donne, Poi sono passatl in rivista
per assicurarsi se sono in grado di combatiere: in questo modo PAnfari da !
solo poté resistere 2 Munzinger Pascid, che era armato di cannoni e di facili, *

Senza la pretensione di voler fare un wattato delle malattie, deformith |
¢ loro rimed}, dird Urevemente quello che ho veduto nel mio passaggio
attraverso ali'Afar.

Nel bambini quello che colpisce & il ventre grosse ¢ protuberante; &
esso un sintomo di rachitide, come vuole Neymeler, o piluttosto I'effetto del
genere di alimentazione? Quello che & certo &, che fra il settimo e Usttavo
anno il volume del ventre si riduce: { Dandkill attribuiscono la cosa alle
scarilicazioni che a quellepoca praticano, come gid dissl, nel bambind, ma per
noi vorrebbe dire altra cosa. Perd, come succede da noi, a questa prima
pretesa manifestazione non ne tengono dielro altre; non ho veduto né so
di aleun Dankalo con deformith per pregressa rachitide, Tengon dietro le
congiuntiviti e le malattle cutanee, specie la scabbia; del resto, per quello
ciie ho potuio sapere, tutte le altre affesloni che lamentiamo pel nostri
bambini affliggono { piecoll Dandkili. Negli adulti, olire ad una magrezza
estrema, che a vero dire colpisce, s'incontrune frequentissime vaste uleera-
zioni della faccia snteriore della tibia, atoniche, sinuose, dovule, secondo
me, a pregressa causa traumatica e mantenute dal genere di vita, Vengono
pai e affezioul oculast, sempre perd dellapparato palpelrale, o conseguenze
di primitiva malattia palpebrale: non [o incontrato un solo cleco, Qui cade
a proposito un [atte degno di nota, Nel viflageio di Margabelah, ove seno
gli elementi per disporre e mantenere numerose oftalmie, in tze giorni di
ferinata, per quanto accuratamente cercassi, non vidi un malato d'ocehi: da
un giorno allaltro, da un anno alialtro una polvere finissima mossa con-
tinuamente dal vento forma latmosfera i guel luoge, ove chi arriva
per la prima volta soffre tormenti d’inferno: si respira ¢ sl mangia quella
polvere Impercetiibile, mentre 1 solchi oculopalpebrali se ne riempiono,
cagionande sulle prime una forte lagrimazione e nulla pit Nella stagione
umida soltanto, mi dissero, si verifica qualche caso di congiuntivite.

Tengeno il terzo posto le febbri di malaria, le malattie cutanee e
veneree, soprattutto le Dlenorragie,

Le febbri sone curate coll'infuso di un'erba faduseefhs), che sl sapore
ricorda i mostre chinino; Je malattie cutznee e veneree coll'infuso pure di
uns pianta fortemente aromatica,

E poi curioso il fatto ¢he non sincontra un'orchite, per quanto fre- -
quenti le blenorragie e per quanto l'sbito non offra nessun sostegno alle
parti ammalate,
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! Le malattic dell'apparecchio respiratorio dicesi sisno frequenti nel
: ﬁaab.klh, del resto niente altro potrei dire, pel mio breve, troppo breve
‘soggiorno in quel paese.

In tutte Ia traversata non ho veduto che uno storpiato, ciod it maestro
@i seuola di Margabelsh, zoppe per pregressa coscite; poi non un gobbe,
non uno punieggiate dal vajuolo; un solo sordo muto vidi presso al Mus-
gali, Non un case &i epilessia, o di wmalattla del sonno, cosl frequente
nel Bengals, non uno di gozeo, di elefantiasi, di albinismo. Ho dette pit
avanti che un solo individuo con capelli rossicei ho potuto osservare,

Il rimedio sovrano per questa gente & il ferro rovente applicato senza
misara e criterio in ogni € qualungue malatia; vengono poi le scarifi-
caziond.

Ecco In breve quello che so e ho veduto dei Danikili.



